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CURRICULUM VITAE DI FRANCESCA MOLINARI   

ATTIVITÀ PROFESSIONALE DOCENTE DI LINGUE E FORMATRICE NELLA DIDATTICA DELL’ITALIANO COME L2 

A PARTIRE DAL 2011 SCUOLA MEDIA STATALE SPERIMENTALE “DON MILANI” DI GENOVA 
DOCENTE A TEMPO INDETERMINATO DI LINGUA INGLESE 
FIGURA STRUMENTALE ALUNNI STRANIERI 
REFERENTE ITALIANO L2 E PROGETTO FAMI   
REFERENTE UNITÀ FORMATIVE LABTD PER LA DIDATTICA DELL’ITALIANO COME L2 
MEMBRO COMMISSIONE PROFILO PROFESSIONALE 

A PARTIRE DAL 2016 UNIVERSITÀ DI GENOVA/DIPARTIMENTO DI LINGUE 
PROFESSORE A CONTRATTO PRESSO IL CORSO “Didattica dell’italiano come L2” (a.a.2016-17, 
2017-18, 2018-19, 2019-20, 2020-21, 2021-22) 

A PARTIRE DAL 2006 SCUOLA “AMALELINGUE”/UNIVERSITÀ PER STRANIERI DI SIENA 
DOCENTE PRESSO I CORSI DI PREPARAZIONE ALLA CERTIFICAZIONE DITALS Modulo Sezione C: 
“Conoscenze glottodidattiche” (N° 40 moduli) 
DOCENTE PRESSO IL CORSO DI FORMAZIONE PER DOCENTI “L’italiano L2 a scuola”  (ISTITUTO EINAUDI-
CASAREGIS 2018-19; IC VARAZZE 2016-17; IC TEGLIA  2011-12; IC SAN FRUTTUOSO 2008-09; IC 

D’AZEGLIO-LUCARNO 2006-07 E 2007-08) 
2021 I.C. “CENTRO STORICO” DI GENOVA

DOCENTE DEL CORSO DI FORMAZIONE PER DOCENTI “Insegnare la lingua, insegnare la cultura”
2020 SCUOLA MEDIA STATALE SPERIMENTALE “DON MILANI” DI GENOVA

DOCENTE DEL CORSO DI FORMAZIONE PER DOCENTI “L’italiano L2 a scuola”
2019 CPIA SAVONA

ANIMATRICE DEL LABORATORIO DI SEMPLIFICAZIONE E MEDIAZIONE TESTUALE DEL CORSO DI FORMAZIONE 

PER DOCENTI “L’accoglienza degli studenti stranieri e l’insegnamento dell’italiano come
lingua seconda” TENUTO DA ALESSANDRO BORRI

2018 ACCADEMIA DEI LINCEI

ANIMATRICE DEI LABORATORI DEL CORSO DI AGGIORNAMENTO PER DOCENTI “Il parlato nello scritto”
UNIVERSITÀ DI GENOVA, DISFOR
ANIMATRICE DEL LABORATORIO DEL MASTER DI PRIMO LIVELLO IN “ORGANIZZAZIONE E GESTIONE DELLE 

ISTITUZIONI SCOLASTICHE IN CONTESTI MULTICULTURALI” (modulo “Didattica dell’italiano come
L2”)

2017 UNIVERSITÀ DI GENOVA, CLAT
AUTRICE DEL TEST PER STUDENTI STRANIERI INCOMING (PIATTAFORMA SYBRA)
UNIVERSITÀ DI GENOVA, CLAT/FAMI
ANIMATRICE DEL LABORATORIO DEL CORSO DI AGGIORNAMENTO PER DOCENTI CPIA “Percorsi.
Italiano per stranieri in Liguria” (modulo “Didattica dell’italiano come L2”)
MIUR/USR LIGURIA

ANIMATRICE DEI LABORATORI PER DOCENTI NEOASSUNTI “CLIL: Competenze in lingua straniera”
dal 2003 al 2017 SCUOLA “STUDY IN ITALY” DI GENOVA

TUTOR STUDENTI UNIVERSITÀ STATUNITENSI IN MOBILITÀ

2016 MIUR/USR LIGURIA

MEMBRO DELLA COMMISSIONE DEL CONCORSO ORDINARIO DOCENTI (classe A23 “Didattica
dell’italiano a stranieri”)

dal 2001 al 2016 UNIVERSITÀ DI GENOVA, DIRAS E CLAT
DOCENTE DEI CORSI DI LINGUA ITALIANA PER STUDENTI IN MOBILITÀ (N° 51 CORSI,  N°2080 h)
COORDINAMENTO DIDATTICO DEI “Corsi di lingua italiana per studenti stranieri”  (a.a.2010-11)

dal 2009 al 2015 SCUOLA “STUDY IN ITALY”
DOCENTE DEI CORSI DI FORMAZIONE PER DOCENTI STATUNITENSI, “Professional Development
Course. Methods of Teaching Italian as a Foreign Language: Tools and Techniques” (N° 6
edizioni)

 dal 2009 al 2014 MIUR/USR LIGURIA, CRAS, “SCUOLA INTERCULTURALE L’INSEGNAMENTO DELL’ITALIANO COME 

LINGUA NON MATERNA”  (N° 4 EDIZIONI)
DOCENTE DEI MODULI “La politica linguistica del Consiglio d’Europa”, “Il plurilinguismo”, “Il
Quadro Comune Europeo di Riferimento”
UNIVERSITÀ DI GENOVA, PERFORM, “MASTER IN DIDATTICA DELL’ITALIANO A STRANIERI”
MEMBRO DEL COMITATO DI PROGETTO

dal 2002 al 2013 UNIVERSITÀ DI GENOVA, DIPARTIMENTO DI LINGUE/TEORIE E TECNICHE DELLA MEDIAZIONE 

INTERLINGUISTICA

LABORATORIO DI SCRITTURA DEL CORSO DI “LINGUISTICA ITALIANA” (N°9 a.a.)
dal 2005 al 2011 CONSORZIO INTERUNIVERSITARIO ICON

TUTOR DI LAUREA IN DIDATTICA DELL’ITALIANO A STRANIERI (N° 3 tesi)
dal 2003 al 2011 SCUOLA “STUDY IN ITALY”

DOCENTE DEI CORSI DI ITALIANO L2 PER STUDENTI UNIVERSITÀ STATUNITENSI
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2011 SCUOLA “AMALELINGUE”/AFET AQUILONE, PROGETTO “VIVO IN ITALIA” 
DOCENTE DEL CORSO DI ITALIANO L2 PER MIGRANTI 

dal 2001 al 2011 SCUOLE STATALI (LICEO SCIENTIFICO LEONARDO DA VINCI, LICEO SCIENTIFICO LANFRANCONI, ISTITUTO 

TECNICO FIRPO-BUONARROTI) 
DOCENTE A TEMPO DETERMINATO DI LINGUA INGLESE 

2010 UNIVERSITÀ DI GENOVA, DIPARTIMENTO DI INGEGNERIA/LAUREA MAGISTRALE IN ROBOTICS 

ENGINEERING 
DOCENTE DEL CORSO “ITALIAN LANGUAGE TO FOREIGNERS” 

dal 2002 al 2008 UNIVERSITÀ DI GENOVA, PERFORM, “MASTER IN DIDATTICA DELL’ITALIANO A STRANIERI”  
DOCENTE DEL MODULO “Insegnare italiano a  studenti universitari” (2008, 2005) 
TUTOR D’AULA (2003, 2002) 

2007 SCUOLA STUDY IN ITALY 
ASSISTANT DIRECTOR PROGRAMMA “MARYLAND-IN-GENOA SPRING SEMESTER” 

dal 2002 al 2006 UNIVERSITÀ DI GENOVA DIPARTIMENTO DI LINGUE, CERTIFICAZIONI CILS/DITALS 
RESPONSABILE SOMMINISTRAZIONE ESAMI (N°4 a.a.) 

2002 CLEMSON ARCHITECTURE FACULTY, SEDE DI GENOVA  
DOCENTE DEL CORSO DI ITALIANO L2 (A1) 

TRADUZIONE E  INTERPRETARIATO 
2005-1998 COMMITTENTI PRIVATI E AGENZIE 

TRADUTTRICE TECNICA E INTERPRETE (inglese, russo) 
PUBBLICAZIONI E ALTRE ATTIVITÀ 

EDITORIALI  
2015 WILEY, NEW JERSEY 

Revisione del manuale Parliamo italiano! di Branciforte e Di Fabio (5
a
 ed., main text) 

2012 ACCADEMIA DELLA CRUSCA-LATERZA 
Saggio Fuori l’italiano dall’università? Inglese, internazionalizzazione, politica linguistica: 
191-192
RIVISTA “ANDERSEN: IL MONDO DELL'INFANZIA” 292
Articolo “La doppia sfida di leggere in lingua”

2007 RIVISTA “RILA” 3
Recensione di Bosc, Marello, Mosca, Saperi per insegnare, Loescher 2006

2005 HOUGHTON MIFFLIN COMPANY, BOSTON-NEW YORK

Revisione del manuale Parliamo italiano! di Branciforte e Grassi (3
a
 ed.; main text, lab

manual, workbook, answer key)
2004 JUVENILIA

Branciforte, Diadori, Lumbaca, Molinari, Sì, lo so! L’italiano di base
EDIZIONI DELL’ORSO

Traduzione dal polacco del saggio “Le più antiche considerazioni slave sull’arte della
traduzione” in A. Naumow, Idea – Immagine – Testo. Studi sulla letteratura slavo-
ecclesiastica: 51-59

2003 OIM Roma
Diadori P. (cur.), Manuale per l'orientamento degli immigrati in Italia. Orientamento
linguistico: 353-422 (Unità "La salute"), 555-562 (Modulo "L'industria"), 571-577
(Modulo "La sanità"); Guida per gli orientatori: 73-77, 114-116, 120-122

1998 RIVISTA “ANDERSEN: IL MONDO DELL'INFANZIA” 136, 141
Articoli “Avanti e dopo Christie”, “Dalla Russia con terrore”
EDITORE PIEMME

Schede di lettura dei Romanzi in lingua russa di A. Marinina
CONVEGNI, SEMINARI, LEZIONI APERTE 

2021 INCONTRO CON GLI STUDENTI DI SCIENZE DELLA FORMAZIONE SUL TEMA “SCUOLA E MIGRAZIONI A 

GENOVA”, 21/10/21 
2020 TRE LEZIONI UNIVERSITARIE - OPEN UNIVERSITY “SCUOLA E MIGRAZIONI A GENOVA”, 17/11/20 
2019 III SEMINARIO NAZIONALE “PROTAGONISTI! LE NUOVE GENERAZIONI ITALIANE SI RACCONTANO. LA 

SCUOLA ITALIANA: SFIDE EDUCATIVE E BUONE PRATICHE TRA EUROPA E MEDITERRANEO”, 02/05/19, 
ISTITUTO NAUTICO, GENOVA 
 “Verso il plurilinguismo alla scuola don Milani” 

2018 SEMINARIO “NON UNO DI MENO (FAMI 2014-2020)”, 12/12/2018, PALAZZO DUCALE, GENOVA 
“Il progetto dell’I.O. annesso al Convitto Colombo” 

2015 IV SEMINARIO INDICAZIONI NAZIONALI 1° CICLO “L’ITALIANO E LE ALTRE AL TEMPO DEL 

PLURILINGUISMO”, IPRASE, 22/05/15, TRENTO 
“Il progetto e-book della scuola don Milani” 
ITD GENOVA, CICLO DI WEBINAR  “TECNOLOGIE E INCLUSIONE”, 16/02/15 
“Il progetto e-book della scuola don Milani” 

FORMAZIONE 
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2007 UNIVERSITÀ DI GENOVA, LETTERE 
Cultore della materia (L-FIL-LET/12 Linguistica italiana) 

2000 UNIVERSITÀ DI GENOVA, LINGUE 
Corso di Perfezionamento annuale in “Didattica dell'italiano a stranieri” 
UNIVERSITÀ PER STRANIERI DI SIENA 
Certificazione DITALS in “Didattica dell'italiano a stranieri” (96/100 e lode) 
MIUR 
Abilitazione all'insegnamento (Concorso Ordinario D.D.G. 31/03/1999; 345A, 346A)   

1997 UNIVERSITÀ JAGELLONICA DI CRACOVIA 
Borsa di studio MIUR 

1996 
1993 

1992 
1991 

UNIVERSITÀ DI SAN PIETROBURGO 
Borsa di studio MIUR 
CAMBRIDGE UNIVERSITY  
Cambridge Certificate of Proficiency in English 
UNIVERSITÀ DI GENOVA, FACOLTÀ DI LINGUE E LETTERATURE STRANIERE MODERNE  
Laurea in Lingue e Letterature Straniere Moderne (110/110 e Lode e Dignità di Stampa) 
UNIVERSITÀ LOMONOSOV DI MOSCA 
Borsa di studio MIUR  

1989 UNIVERSITÀ DI BERGAMO 
“Seminario Internazionale di Lingua Russa” 

1986 LCS “DELPINO” DI RAPALLO 
Diploma di maturità classica 

LINGUE  L1: ITALIANO 
L2: INGLESE (C2); RUSSO (B2); POLACCO (B1); TEDESCO (A2); FARSI (A1) 

COMPETENZE TECNICHE  Utente esperto dei principali sistemi operativi e di piattaforme per la comunicazione e 
la didattica online (piattaforme Moodle, GSuite, Microsoft Teams) 


